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El Farm Bill de USDA del 2007

El “Farm Bill del 2007” que contiene el presupuesto y prioridades de USDA, fue dado a
conocer a principios de enero por el Sec. Mike Johanns. Parece que se ilustro que los 52
foros de agricultura conducidos por el USDA fueron eficientes al permitirle a muchos
agricultores de recursos limitados (SDA) hablar abiertamente tocante de sus preocupacio-
nes y por supuesto influenciar en moldar el farm bill. EI foro mas importante fue el de
Las Cruces, NM el cual fue realizado durante una exitosa Conferencia de la Asociacion
Nacional de Agricultores Latinos y Rancheros en el 2005 en el cual hubo mas de 400
Consultante de Mer- 2 agricultores Latinos y otros presente. Evaristo Silva, Aristeo Maldonado y José Guzman
cadeo de UG Agricultores, dieron testimonio sobre los cambios que ellos deseaban ver que hiciera el Sec. Johanns. Tam-
bién Eric Alegria, Director del Centro fue instrumental en desarrollar testimonio que fue entregado para “el
record” durante la junta del Comité de la Casa de Representantes en Agricultura el 10 de Julio en Yakima
donde varios agricultores Latinos estuvieron presente.

Dentro de este
Articulo:

Informacion de Press 2
tamos

Taller de Comprade 2
Ranchos Algunos temas de suma importancia son: Aumentar al doble los prestamos que ofrece el FSA para nuevos

agricultores y agricultores de recursos limitados (SDA); Asegurarse de que los fondos monetarios sean para
agricultores nuevos y SDA; Aumentar el limite existente de $200,000 a $500,000 para la compra de ran-
chos o huertas ; Expandir los fondos para asistencia técnica para cultivos de especialidad e incrementar el

Taller de Impuestos 2

inceariera del 3 . X . . S

SngcReanera ¢ proyecto maximo disponible a $500,000; conectando los seguros de cultivos con programas de participacion
en la agricultura. El Centro continua abogando por agricultores Latinos y los de SDA. Luz Bazan Gutierrez.

Continuacion de 3
United Growers
El Asociamiento entre 3 Cooperativa de United Growers (UG) jCamino al Exito!
el CBC y el Centro
Futuros Talleres 4 En 1999, un grupo de agricultores Latinos en Tonasket, una comuni-

dad rural cerca de la frontera con Canada, formaron un grupo de
negocio llamado United Growers (UG). Cada una de sus historias
eran casi idénticas. Todos inmigraron al estado de Washington del
estado de Michoacan México para trabajar en la labor del campo,

Puntos de interés

especial luego tomaron el siguiente paso que fue convertirse en duefios de su
) propio negocio agricultural. Su suefio, como el de todo agricultor
* Desarrollo del Farm Bill o 16fi0 era no solo de crecer su propia fruta, sino el de también

poder vendérsela al mejor comprador. Después de varios intentos fracasados para establecer una relacién de

+ Crecimiento de la Coope:  mercadeo directo con importadores Mexicanos se disolvio.
rativa Latina ) )
In el 2005 ellos lograron incorporarse como una cooperativa con el apoyo legal proveido por el Centro. Los

miembros han participado en talleres de capacitacion y han estado a bordo de entrenamientos para el modelo

» Mas prestamos Aprobados y !
del negocio de una cooperativa.

por el FSA y seguros de

Cultivos Los miembros del Centro han estado al frente de esta empresa, investigando y explorando las necesidades de
la cooperativa. Basado en sus necesidades el Centro contrato a un Consultante de Mercadeo John Overton
* Mas Talleres de Capacita- (historia continua en la siguiente pagina) para desarrollar un Plan de Estrategia de Mercadeo. El plan culmi-
cion naré con la fase implementaria a seguir. A esta fecha, varios mercados han expresado un gran interés en traba-
jar con la cooperativa. Los niveles de produccion estan en creciente y el Centro continua trabajando con UG
* RCDR Celebra 15 afios  como un intermediario con la meta de facilitar el establecimiento regional y/o nacional de mercados para sus
productos y asi poder competir y obtener sostenibilidad a largo plazo. Todos los miembros han trabajado

* Expansion del Centro duro para obtenerlo desde que cosecharon su primer afio de cultivo.
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El Centro y sus miembros contintan
avanzando con la capacidad y estabi-
lidad de agricultores Latinos al prove-
er enlaces y apoyo técnico para un
creciente numero de agricultores
Latinos. El impacto mas significante
se muestra con la cantidad de aplica-
ciones para prestamos que se han
presentado y han sido aprobados por
el FSA.

Con los miembros del Centro, se ha
podido brindar asistencia para obte-
ner mas de $5.6 millones de délares
en prestamos para agricultores Lati-
nos en el estado de Washington.

Aun hay varias aplicaciones en espe-
ra de agricultores Latinos en los Con-
dados de Yakima, Okanogan, Che-
lan, Adams, Franklin, Grant y Ben-
ton.

A esta fecha, el primer trimestre del
afio 2007 los miembros del Centro
han sido responsables de exitosamen-

El Agricultor Latino

John Overton—Consultante de Mercadeo

A John Overton se le dio un contrato para desarrollar un Plan de | &
Estrategia de Mercadeo para “United Growers In.” de Tonasket.

El Sr. Overton a estado directamente involucrado en el desarrollo,
manejo, operacion, mercadeo y financiamiento de varios tipos de
pequefias y medianas Cooperativas en Estados Unidos y fuera. El
presto sus servicios como un consejero internacional para mas de 26
paises por todo Asia, Latinoamérica y el Norte de Africa. Sobretodo
el Sr. Overton a proveido asistencias a mas de 500 cooperativas al
ayudarles a desarrollar e implementar de cortos a largos plazos Planes
de Estrategias de Mercadeo. Mas de 80% de las cooperativas que el
ha asistido han logrado obtener éxito. El Centro y UG estan conten-
tos con su labor, energia y apoyo hasta la fecha.

Informe de Prestamos

o Manuel Mendoza de Wenatchee,
obtuvo un préstamo para la compra
de su huerta de Manzanas, asisti6 a
la primera clase de Financiamiento
para el Prestamista, recibié un certi-
ficado de Completicién y tambien
fue aprobado para dos prestamos de
Operacion.

te llenar, preparar, arreglar y entregar prestamos que
han sido aprobados por el FSA, tales como los si-
guientes:

o Marcelo Martinez de Wapato obtuvo un préstamo
de Operacién para una propiedad rentada.

o Jorge L6pez de Tieton, quien ya habia obtenido un
préstamo para la compra de una Huerta, fue reciente-

mente aprobado para un préstamo de Operacion. @ Delfino Salgado tambien de We-

natchee, obtuvo un prestamo para la
compra de su Huerta y dos de Ope-
racion.

a Primitivo Serna de Outlook, obtuvo un prestamo
para comprar su Huerta, y recientemente fue aproba-
do para dos prestamos de Operacién para sus huertas

de Cereza. El éxito de estos agricultores lo con-

sideramos como éxito del Centro.
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Real Estate Training

Taller de Impuestos de Negocios

Taller de Capacitacion para la Compra de Ranchos o Huertas

El dia 31 de Enero del 2007, en la ciudad de Sunnyside, Mike Gibbons, un
agente de bienes y raices, fue el instructor de un taller de capacitacion de 12
agricultores Latinos. Les explico sobre temas referentes a las leyes de bienes y
raices, contratos de compra-venta y cierre de contrato. El taller fue el segundo
de compras de ranchos y huertas ofrecido por el Centro Eric Alegria indico que
no seria el ultimo cuando comento recientemente que “obteniendo conoci-
miento de los procesos y las leyes que rodean asuntos de bienes y raices de ran-
chos y huertas es imperativa para el éxito de agricultores en su creciente.

El Centro en colaboracion con oficiales del Departamento de Labor e Industrias,
Seguro de Empleos y el Servicio Interno de Ingresos (IRS), ofrecieron dos cursos de
Talleres de Impuestos. Uno en Sunnyside y otro en la Ciudad de Yakima. Los Cursos
tuvieron gran presencia de asistentes.

Favor de llamar al (509) 453-3157 si desea asistir a cualquier Taller de Capacitacion del Centro.
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Recursos de Desarrollo para Comunidades Rurales (RCDR), tuvo su celebracién de Quinceafiera el
viernes 12 de enero del 2007, en el Hotel Clarion. Esa misma noche se celebro la culminacion de seis afios de
existencia del Centro para Agricultores Latinos.  El evento reconocio las realizaciones del RCDR y del Cen-
tro, asimismo se reconocieron aquellas personas que han contribuido a su éxito. Luz Bazan Gutiérrez, creado-
ra del CEO comento, “Nuestro trabajo es facil cuando se cuenta con clientes que trabajan duro y estan ansioso
de tener éxito”. Varios de los pequefios negocios y agricultores latinos recibieron reconocimientos esa tarde.

Miguel Contreras, Evaristo Silva, Hilario Alvarez y Miembros de UG reciben Reconocimientos durante la Ceremonia

¢ Miguel Contreras » Evaristo Silva » Hilario Alvarez |» United Growers Coop. |* Manuel Mendoza [* Primitivo Serna
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Agricultores Obtienen Seauro de Cultivos

El Centro continua proveyendo enlace para educar a los agri- Revenue-Lite para sus peras y manzanas.
cultores referente a seguros de cultivos. En el pasado trimestre,
con la ayuda técnica del Centro, tres agricultores nuevos com-
praron seguros para sus cultivos por primera vez, y uno de los
agricultores ya establecidos mejoro su nivel de seguro para su
cultivo. Ahora ellos estan en mejor condicion de manejar sus
riesgos.

» Antonio Cornejo de Sunnyside, se enlisto para la compra de
seguro de su huerta de Cerezas para el afio 2008.

* Luberto Rodriguez de Wapato compro seguro de cultivos de
Multi Peril, para su huerta de Cerezas.

« Juan Santiago Toppenish, compro seguro de cultivos de Multi

Peril, para su huerta de Cerezas. W

* Evaristo Silva de Tieton mejoro su seguro de cultivos al obte-

ner cobertura bajo el tipo de seguros de nombre Ajusted Gross Todos estan contentos con su inversion.

El Centro y CBC se Unen
‘\_,. — i

El Centro y el Colegio
de Columbia Basin de Pasco se
unen para ofrecer mejores servi-
cios a los agricultores que se en-
cuentran cercas del &rea de los
Tri-Cities, incluyendo ciudades
como Prosser, Pasco y Othello.
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El acuerdo entre el Centro y
CBC fue culminado a mediados
de marzo e indica que el proyecto
inicialmente durard por un lapso
de 90 dias.

El Centro proveerd asistencia

técnica para llenar formas de presta-
mos, ofrecerd talleres de capacitacion,
brindara informacién sobre seguro de
cultivos, riesgos que implican su ne-
gocio agricultural y conectara a los
agricultores con los servicios del US-
DA en esta nueva localidad.

Favor de llamar al Centro al (509) 453
-3157, para mas informacion.
iGracias!




Centro Para Agricultores Latinos
Yakima, WA

e

Un Programa de Recursos de De-
sarrollo para Comunidades Rurales

24 Sur 3ra Ave
Yakima, WA 98902

Tel: 509-453-3157
Fax: 509-453-5165

E-mail: latinofarmers@charter.net
.|

ESTAMOS EN EL INTERNET:
www.centerforlatinofarmers.com

Jaranns 1 A

Mare 2

ix\’a“"\’

ké_m\" \XJ“N‘(“’\

by 'Bm\*:a "/%9,,

S B R
l')JJ f)a Talleres de CapaC|taC|on

]

./ 41 ifa iy,
), 1y

bl

o
0 ) Wy il

Yiltiyy: 3

i3

Taller Fecha (s) Hora Lugar
Contabilidad Basica En espera En espera En espera. Tonasket/area de Okanogan
(QuickBooks)
Mercadeo En espera En espera Restaurante Familiar “Whistler’s” en Tonasket
Proceso de FSA Mayo 2 6-8:30pm Colegio de Columbia Basin, en el edificio de ESL (en
Pasco)
*Show de Radio Men- Abril 19, Mayo 17 4pm-5pm Radio KDNA—FM 91.9
sual .
Junio 21

El espacio es limitado, favor de llamar al (509) 453-3157 o al (509) 453-5133 para registrarse




